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Quae  orationis  particnlae  praepositiones  nominaniar  a  graminaticis,  eae  primo  initio  ni- 
hil  aliud,  quam  adyerbia  localia  fuerunt.  Testis  est  Homerus,  in  cujus  carroinibui 
plurima  inveniuntur  exempla,  quae  id  aperte  docent.  Linguae  cuilibet  id  natura  insi- 
tam  esse  videtur,  ut  primum  per  singulas  voces  singulae  exprimantur  notiones.  CaBug 
ipsi  eidem  notionum  relationi  indicandae  inserviunt,  ad  quam  praepositiones  usurpaR- 
tur,     Sic  dicitur  sine  praepositione  TQtxta  nedioiOf  vicpog  icpaiveTo  oQmv ,  fiaivoi  ndaav 

Ti]v   '^fUQaV. 

Quo  majorem  autem  deinde  homines  operam  collocant  in  animis  pariter  atque 
ingeniis  excolendis,  eo  major  etiam  fit  linguae  accessio.  Tum  non  amplius  orationem 
quasi  fluctuare  patiuntur,  sed  singulas  ejus  partes  accuratius  definiunt  simulque  plenios 
et  perfectius  loqui  studeiit.  Qua  re  oratio  non  modo  copiosior  sed  etiam  adstrictior 
aliquantoque  contractior  fit.  Ut  res  enim,  latius  patente  sententia,  distinctius  dilucidias- 
que  exprimantur,  partes  illas,  quaruin  aliae  alias  determinant,  quasi  vinculis  adstriogi 
opus  est.  Itaque  adverbia,  quae  inpriinis  determinandis  verbis  inserviunt,  aut  propius 
ad  verba  accedunt,  ut  Hoin.  lliad.  1.  XIII,  368.  roi  d«  JlQiauog  vko  Ttax^To,  adeo- 
que  cum  iis  ipsis  conglutinantur,  ut  Hom.  Od.  I.  IV.,  6.  vmax^o  xal  xuTtvevoe  d(i>- 
atfievat,  aut  si  substantivum  quoddain  vel  pronomen  determinant,  iis  sese  admoveot,aut 
siinul  et  verbo  et  nomini  se  conjuogunt,  ita  ut  bis  collocentur.  Et  talia  adverbia,  quae 
hoc  modo  conjungebantur,  a  graminaticis  praepositiones  sunt  nomioatae.  Neque  im- 
merito.  Huic  enim  adverbiorum  conjunctioni  cum  noininibus  ipsis  aut  cum  verbis  ab 
Homeri  inde  temporibus  pauUatim  ita  assuevit  lingua,  ut,  ubi  poetae  postea  liberiori 
isto  dicendi  genere,  quo  ille,  utentes  praepositionem  seorsim  collocavissent  a  verbo,  eam 
distraxisse  dicerentur.  Praepositiones  autem  in  Homero  sunt  ita  comparatae;  at 
aliae  prorsus  vim  et  virtutem  adverbiorum  teneant  ,aliae  jam  ita,  quemadmodum  posterior 
aetas  eorum  asum  constituit,  collocentur.  Noa  forma,  sed  usu  ot  significatione  distia- 
gtti  Bolent ,   ut  idem  verbum  nunc  adverbium  nanc  praepositio  sit  existiounda. 

i» 


PnepoBitioDes  auteni  per  se  ipsae  proprie  non  casum  nominis  vel  pro- 
nominis  regunt,  sednotio  verbi  et  praepositionis  conjuncta  id  mnnus  obit. 
Quapropter  una  eademque  praepositio  in  graeco  sermone,  prout  res  postulat,  saepe 
tres  casus  admittit,  genitivum  qunm  unde  quid  veniat,  accusativum  quum  quo  quid 
abeat,  dativum  quum  in  quo  vel  in  qna  re  quid  acquieverit,  indicatur.  Sed  non  om- 
nia  adverbia,  quae  cum  nomine  coniungnntur  ut  iyy^qy  «V;r*>  nXtjaiov,  ntkaq,  ^fwo/g, 
noQQbi,  iKTog,  <0^i6d-ev,  ivavxiov,  avriov  avta,  avriXQv,  ev^v,  uixQh  alia  hujuscemodi, 
ideo  sunt  praepositiones  nominata;  neque  vero  ipsa  avtv  et  tvexa,  quae  nusquam  sine 
genitivo  inveniuntnr,  a  grammnticis  in  illarum  societatem  sunt  assumta.  In  praeposi- 
tionum  autem  numero  ab  antiquis  grammaticis  referebantur  ea  tantum  adverbia,  quae 
jam  primo  ab  initio  sunt  adhibita  ad  loci  notiones  significandas ,  simulque  usu  fre- 
quenti  coarctata  postea  ad  conjunctionem  et  connubium  quasi  cum  verbis  ipsis  ineun- 
dum  erant  aptissima.  Sunt  haecce:  eti;,  iv,  il,  drco,  didj  nnog,  ini,  dvd,  xard,  naQd, 
fierd,  ovv,  dvri,  dfMfi,  neqi,  nQo,  vneQ,  vno. 

Quae  praepositiones  quoniam  in  volgari  sermone  haud  facile  solae  inveniuntur,  sed  aut 
cum  nomine  vel  pronomine,  aut  cum  verbo  quo  conjunguntur ,  verae  nominantur.  Interdum 
etiam  cum  adverbiis  componuntur  ut  eig  rvre,  ix  r&re,  eig  vvv,  e/unQooO^ev,  xaxomaS-ev, 
ii,(mia(o,  eiaoniau),  elvj&ev,  ixroaS-ev,  i^  ofioS-ev,  dnevrevd-ev,  naQavro&ev,  xaTavro&i,  noQ 
avTo&i,  eig  ore,  ig  ov ,  eiooipe,  nQontQvoi,  eig  avrixa,  naQavtixa,  icp  ana^,  eiodna^, 
yM&dna^,  eig  nQoaS-ev,  eig  t6  nQoa&ev,  ininQoa&ev,  ininayxv,  ini  fidXkov,  ininQooo), 
vnoxdTCi),  vneQdvu),  inante,  exinde,  deinde,  dcsuh,  exadvermm ,  demper,  inmper^  tum 
autem  illae  substantivorum  vices  obeunt,  ita  ut  eig  Torc  pro  tig  ixeivov  t6v  xq6vov,  ix 
Tore,  fig  vvv  pro  il  ixeivov  tov  XQ^^ov,  eig  tov  naQ^vta  xQovov  collocetur. 

Lingua,  quum  magis  magisque  exculta  et  perfecta  miiltas  rationes  non  satis  per 
illas  praepositiones  posset  exprimere,  non  in  illis  acquievit,  sed  plura  alia  adverbia  vel 
substantiva  similiter  adhibere  coepit,  quae  progredieute  tempore  plus  minus  praeposi- 
tionum  vim  et  potestatem  induebant,  nt  artv,  nXijv,  fieTa^,  a.fia,  dixa,  r/jXe,  v6o(fiv, 
ivextt,  X^Q'^y  dixr^v,  causa,  gratia,  instar,  procul,  aliaque  hujuscemodi. 

Quae  quum  in  vulgari  Ilngua  saepe  etiam  sine  casu  colloceutur,  spuriae  diceban- 
tnr  praepositiones. 

Intercessit  paullatim  inter  adverbia  et  praepositiones  discrimen  hocce,  ut  illa  suam 
naturam  dignitatemqne  in  oratione  constanter  tenerent,  et  integram  exhiberent  notionem 
hae  vero  non  per  se  ipsae  collocari  solerent,  sed  potestate  propria  abjecta  signifi- 
carent  tantum,  qua  ratione  notio  quaedam  ad  verbum  esset  referenda,  adeoque  vices 
interdum  cujuslibet  casus  obliqui  nominum  ipsorum  obirent,  ut  nQoaiQtta&ai  Tt  dvti 
vivog,  t6  dfj(fi  Kvqov  aTQdrevfia,  rd  dfKpi  rov  nolefiov  daxeiv,  ovuq  dno  Ji6g,  frondes 
ex  arbortbus,  cortex  ex  arboribus,  victor  ab  Occhalia,  Ovid.  Met.  IX.,  136.,  —  ab  An- 


dna  nnctllMf  Ter.,  —  guhenuAor  a  navi,  Plaut.,  —  eanes  ad  venandum,  —  spem  habere 
in  guOy  Cic.  pr.  Qnioct.  5. ;  nt  deinde  illa  ceterarum  sententiae  vocum  ratione  non  ha- 
bita  qoemcunque  Tolunt  occupare  locum,  possent,  hae  vero  nisi  cum  verbis  ipsis  com- 
positae  erant,  totas  se  fingerent  et  accommodarent  ad  nominum,  quibuscum  conjungeren- 
tur,  arbitrinm  nutumque;  tum  ut  illa  maximam  partem  in  diversos  flexus  abirent, 
similesque  haberent  in  exitu  casus  ac  nomina  et  acljectiva,  ut  dyxov^  Tt]Xov,  neQaiffQOiy 
ciifVfa,  tivm,  onioot,  l|w,  eoo),  avcD,  xarw,  itQoao),  xoivfj,  idia,  nt^fj,  uaxQav,  nXrjaiov, 
a^fieQov,  proeulf  privatimf  pedaUm,  retrormm,  foras,  extra,  intra,  supra,  infra,  ultra, 
juxtOf  mbUOf  repente,  hodie^  in  his,  propriis  scilicet  praepositionibus ,  taie  quid  cog- 
nosci  non  possit  (frequenti  enim  usn  casus  illi  sive  flexiones,  quibus  anlea  interior  ea- 
rum  coi\junctio  cum  ceteris  sententiae  cujusdam  partibus  solebat  indicari,  abstrusi  sunt); 
denique  ut  adverbia  tanquam  sui  juris  voces  magis  retinerent  suam  significationem, 
qiiam  praepositiones,  quae  pro  usu  diverso  in  diversas  abierunt  sigoificationes. 

Primum  igitur,  ut  supra  dixi,  praepositiones  adhibebantnr  ad  status  quosdam  loci 
yerbis  declarandos.  Hac  in  significatione  proxime  accedunt  ad  adverbia,  ex  quibus 
tttnt  ortae.  Tum  quia  tempus  cum  spatio  multas  habet  affinitates ,  ad  tempus  trans- 
ferebantur.  Itaque  et  «tto  T^jg  nokeotq  dnievai,  ab  urbe  discedere,  et  dnb  naidog  dQ- 
^aaO-ai,  apuero,  a  parvo  initium  facere^  tni  ^aQdmv,  inl  ^aQdeig  (pevyei,  Sardes  fugit, 
et  Tavra  ini  Kvqov  iyeveTo,  haec  Cyro  regnante  sunt  facta;  ini  Tofvg  noliuiovg  OTQa- 
Tevead-ai,  contra  hostes  proficisci,  et  ini  dvS-Qomwv  yevedv,  in  hominum  aelatem,  dice- 
batur.  Et  ita  usurpatae  non  multum  significatione  inter  se  difierunt.  Denique  ad  in- 
dicandas  rerum  causas  alias  ex  aliis  aptas,  ad  ostendendam  rationem  viamque  et  ceteras 
relationes  adhibrbantur,  ut  eig  dXiyovg  ^idXkov  Tag  dQydg  noieiv,  magistratus  ad  pau- 
eiores  deferre,  eig  avTo  t6  nQdyuu  eineiv,  eig  d,  quamohrem,  inl  H'kov  ig  uiiyavdg  na- 
Qaniijneiv  Tivd,  mittere  ad  comparandam  ad  machinas  faciendas  materiatn,  dno  Toiv  iv- 
an6vdo)v  eOTai  nkr^Qoiv  Tdg  vavg,  Thuc, classem  instruere  licehit  ex  foederatis  civitatibus, 
dn6  arofiaTog,  memoriter,  i^r^v  dno  twv  iyO^mv,  piscibus  vitam  snstentare,  i/.  tov  aov 
TQonov,  e  more  tuo,  nokkol  xaTa  yQrifiara  do^uiovaiv  eivui  nkovaiorrtQoi  ij  xaTa  ti]v 
iavTwv  oiaiav,  sescundwn  pecunias  se  opulentiores,  quam  revera  sint,  existimantj  aexd 
dxQai(pvovg  TJJg  h'fiuayiag  ijv&riaav,  aun  integra  societate  floruerunt,  adtiv  nQog  xi&d- 
Qav,  vno  diovg,  prae  timore, 

Es  his  paucis  exemplis  jam  praepositiones  longius  receclere  a  prima  sigiiificatione 
conspici  licet.  Saepius  naturam  suam  mutavisse  videotur,  ut  iacile  tibi  veniat  opinio, 
contineri  in  iis  revera  plures  diversas  signincationes.  Id  praecipue  credideris,  quum 
ex  graeco  in  latinum  sermonem  transtuleris.  Ut  enim  multiplices  illae  rationes ,  ad 
quas  una  pnaepositio  saepe  adhibetur,  alio  sermone  reddantur,  ad  plures  easque '  inter- 
dum  inter  se  contrarias  praepositiones  confugias  necesse  erit.  Sic  vno  praepositio,  prout 
sententia postulat, qua  usurpatur, modo  cum  praepositionibus«u6,  tn/ra,modocum  ab,modo 


omn  m^  ad,  petf  modo  cum  prme  est  commutanda  ia  veftendo,  quarom  pracpoutioaiHi 
lalwanun  saiit  qnae  rursus  si^nificationes  continent  graecae  vno  plaoe  ooutmrias.  No- 
q«e  ^anea  quascuBque  aliqua  praepositio  habere  videtur  sigaifigationes,  uoi  illae  Ten 
•aat  «tfribuendae ;  orones  ex  communi  fonte  sunt  haustae,  ex  ea  significatiooe,  ex 
qna  praepositio  est  qqasi  nata.  Habet  igitur  quaevis  praposkio  saam  propriaai 
fignificatiooem,  quae,  etiamsi  nonaunquam  cum  alia  commatari  possit,  abiqae  tamea 
ett  tenenda. 

Inprimis  in  praepositionum  usu  lingnae  omnes  inter  se  diffenint,  et  si  in  aliqot 
re,  certe  in  hac  suam  unaquaeque  viam  persequitur.  Et  eae  ipsae  praepositiones, 
qoae  e  communi  foote  emaoaverant,  quod  ad  nsum  spectat,  non  eandem  iniveruot  viam 
rationemque,  sed  diversae  discesgerunt.  Quemnam  fugit,  latinarum  praeppsitionum  quae 
dicuntur  verae,  ex,  iu,  sub,  ah,  pro,  cum,  originem  ab  graecis  ^,  iv,  vno,  dno,  7to6, 
^v  doxisse?  Quae  autem  iUarum  inveniuntur,  quae  omoibus  numeris  et  partibus  ciim 
his  cong;ruant  ac  conveniant?  Hoc  autem  eo  minus  est  mirandum,  quum  ne  io  eadem 
quidem  lingua  eaedem  eodem  prorsus  modo  praepositiones  soleant  usurpari. 

Praepositioaes  graecas  primo  initio  similiter  cecidlsse,  atque  alia  nomina,  id  cum 
ex  noonuUis  formis  antiquis,  quae  adhuc  servatae  sunt,  tum  ex  eo  quo  modo  posterioribas 
temporibus  substantiva  vel  adjectiva  vim  potestatemque  praepositionam  sint  nactae, 
cognosci  potest.  Ex  duodecim  legum  tabulis  Cicero  de  legg.  libr.  II.  c*  8.  affert  haecce: 
,,Divos  et  eos,  qui  coelestes  semper  habiti,  colunto,  et  ollos,  quos  endo  coelo  merita 
locaverunt;"  ubi  emlo  adjectivum  est.  Endo  etiam  legitur  in  Gellii  Noct.  Attic.  libr. 
V.  cap.  19;  XX,  c.  1.  endo  filio',  et  in  Lucret.  lib.  VI.  v.  890.,  endo  mari',  quinimo 
indu  reperitur  ex  Ennio  apud  Macrob.  Sat.  lib.  VI.  v.  2.  et  ex  Lucil.  ap.  Lactant.  lib. 
V.  9. 

Sicuti  praepositio  latina  m  ort«  est  ex  obsoleto  quodam  adjectivo  indus,  quod 
graeco  eViJoc,  cujus  neutrum  tantuni  tvdov,  adverbii  loco  usurpatum,  superest,  respondet,  ita 
haud  dubre  iv  ex  ivdov  prodiit.  Ejus  rei  testimonium  est,  quod  tvdov  poetae  aeque 
ac  iv  adhibuerunt,  ut  Pindarus  in  Nem.  III,  93.  TQatpe  "ki&ivoi 'laOov  evdov  reyei, 
educavU  eiun  in  stta  domo  lapidea,  in  spelunca  sa.vi}  VII,  65.  evdov  akou,  in  btco : 
Homerus  in  lliad.  lib.  XX,  13.  oi  fiiv  Jibg  Uvdov  dyr^yiQaro,  in  lovis  domum  convene- 
rant.  Cui  hic  non  in  mentem  venit  notum  illud  iv  uiidov  vel  dg  AiSov?  Vid.  Uiad. 
lib.  XXII,  52;  XXIIF,  19.  103.  200;   Od.  X,  175;  XI,  211.  277.;  XV,  350. 

Id  nos  in  eam  opinionem  adducit,  ut  etiam  prapositiones  t|,  dc,  nQog,  avv,  dvxi, 
ini,  nsQi,  du<fi,  did,  fierd,  dvd,  xard,  naQa  ex  neutro  pluralis  adjectivorum  «|a,  eiaa, 
jiQoaa,  vneQa,  %vvd,dvtia,  Hniaaa,  niQiaaa,  dfMpu),  doid,  jjiira  (juoa),  dva,  xdra,  naQa,  prae- 
positiooes  dno,  <Cin6,  nQo  autem  ex  dativo  singularis  dno)^  ^V^'^,  nQoii  putemua  ortag 
esse.  Dixerit  forte  quispiam,  At  non  praepositiones  istae  ex  adverbiis  vel  adjectivis, 
imo  vero  haec  ipsa  e  praepositionibus,    ut  primitivis  verbis,    sunt  oUa.      Ad  faaec  est 


reBpondenduni,  nuiqvain  in  oratione  adhibita  ease  primitiva  aine  flexionibo»  sire  cafi- 
b««,  sed  «M  ad  GonjnBgendas  notiones  siai^ala»,  qiibns  sententia  eoonlietitr^  esse  maxi' 
IM  aecoManM.  Sifnificater  emm  iis  ipais  fiexionibiis,  quem  siogwlae  voce»  locam  ia 
tota  aenlenlia  teneaot  ei  qna  ratione  cohaereant  eae  cum  ceteris  oratioois  putibaa.  Et 
ri  in  quibusdam  ▼erborum  formis  primitiTa  usurpata  videDtur,  ut  in  Imperativo  i,  Hm, 
tliMqae,  ea  tamen  oratione  ioipticita  non  reapse  sunt  primitiva,  sed  iis  inestj  quid,  qao 
relationem  indicent  ad  ceteras  orationis  partes.  Tum  praepositiones  dfuiii  ei  9id 
t  numeralibaa  «/Mpcj  «t  dvo,  aeqne  Tero  e  contrario  haec  a  praepositionibus  daci  po- 
ttine  apertwn  est.  Denique  exemp4«m  illud  supra  aUatura  „endo  coele^  luce  clH-iaa 
oslendit,  praepoutiones  vel  ex  adjectivis  et  adverbiis,  quae  vice  nomtnum  fungutur, 
vel  e  nominibus  ipsis  esse  deductas.  Et  in  latino  sermone  multa  sunt  adverbia,,  quae 
timol  vice  praepositioMim  fiinjg^antur,  in  quibus  ejusmodi  flexio  est  senrata,  ut  tupra, 
mfru,  «xtra,  intrm,  uUra,  eontra  aliaque.  Nata  sunt  iila  ex  adjectivis  sufteruSf  imferu*, 
exterus,  irtteru*,  uHerut,  C9nter,  sive  eonterus.  Primo  enim  initio  plenins  upera»  infera 
paite  (regione),  tum  pauUatim  substantivo  oraisso  et  adjectivo  contracto,  supra,  ihfra 
dioebatur.     Argumento  esse  possunt  formae  ut  econira,  e  eoulra,  conbroversus, 

CJonfirmatur  autem  sententia  nostra,  qnod  adverbia  avoi,  xerroj^  e|to,  etOM,  eaco, 
nQoatj»,  quae  casu  adhuc  non  prorsus  abolito  (dativi  enim  snnt)  flexa  de  adjectivis  se 
Oftendnot,  et  adjectiva  dvrioQ,  arrume^oQ  ,an(>non:oqiaJi6q  obsolevit  Jantiquis  temperibus 
fare  aeque  adhibita  fnerant,  atqne  ea  adverbia,  quse  decurtata  vel  mutata  in  Horaero 
ancipitem  indnerant  naturam,  postea  autem  praepositiones  sHOt  facta.  Exempla  qaae~ 
rentibus  offeruntur  in  Homero  plurima. 

Iliad  lib.  XXI,  126.  ^muavdQog  aiaH  eiaut  dkbc  tvQHi  xolnov,  te  abripiet  in 
marig  sinum^  m~  lib.  III,  364.  idwv  eig  otiQavbv  tvQvv:  —  lliad.  XVI,  365.  t(*;f«rat 
ovQcivov  e<0a>:  —  Od.  XI,  150.  «/3>;  dofiov  'l4idog  ciaw:  —  vntQ  ovdov  ifii]aax0  dcu- 
fiocTog  eiaoi:  —  lliad.  VIII,  361.  eirrt  fiiv  eig  Ididao  nvkaQtao  nqovneikx^iv'. —  Od.  XVI» 
328.  xriQvxa  nQoeoav  douov  eig  'Odvaijog. 

Similiter  Plaut.  in  Cist.  III,  19.  ubi  hanc  ego  retulero  intra  limen;  \ep.  Ages.  5. 
adversarios  iiitra  moenia  compellere;  Cic.  orat  II,  34.  regiones,  iutra  quas  venias. 

Od.  XXil,  378.  Tv)  dt^di  ^itrjv  fityaQoio  xiovTt:  —  lliad.  XI,  451.  tyxog  e^ 
Te  XQoog  ^y-e  (ex  corpore  extraxit) :  —  liiad.  X,  J>4.  XQadit]  di  fioi  ify^  mr^d-ioiv  «x- 
iS-pakrxet:  —  Iliail.  XXIII,  353.  tx  8t  xliJQog  d-oQe  'Avrikoxov:  —  509.  iy.  dl(fQoio  xa- 
futl  a-oQe:  —  XVI,  427.  ix^oQt  diifQov:  —  cfr.  Iliad.  XV,  573.,  580;  VII,  182;  — 
lliad.  XI,  219.  ogTig  drj  nQcjTog  'Ayaiiifjvovog  dvriog  'i^XS-ev,  primus  exadversus  j4ma- 
memnonem  ivit^  —  XVU,  31.  firibdvTiog  ioTaa'  ifitto  (ne  te  raihi  objice) :  —  XXI,  481. 
noig  di  oi)  vvv  fiifiovag  dvri  ifieio  aTijaead-at:  —  XVII,  67.  oi^d'  iS-tlovaiv  dvriov  il- 
S-ifievm:  —  XX,  80.  Mveiav  ijQaev  !An6Uxov  dvzia  Jlijleiwvog ,  contra  AchHlem 
incUavit;   —     XX,    112.    'Jyxiaao  naig   —    dvTia   nr}.eib}vog   kov:  —   XXII,   253.  u« 
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■9vfi6g  dvrjxev  ariifjuvai  dvria  aeloj  exadversns  te  •tare; —  XXI,  41T.  avra  JJoaetdam- 
vog  ivavTifiiov  noXefu^eiv:  —  XX,  15.  'j4xiU.evg  'EnetoQog  civra  fMxhava  Xihtiero  ifvvtu 
OjUtXov,  maximH  cupidiUUe  flagrabot  tnediam  in  aciem  irruendi,  exadverstu  Hed/orem 
pugntdxtrtu ;  —  XX,  97.  ovx  ear  ^/tXijo^  evavciov  avdqa  fMxxea&ai :  —  XX,  67  rvov- 
ra  Uoaeiddwvog  larar'  'AnolXujv.,  —  dwa  &  'Ewakioio  'A&rjvtjf  —  "H^  ff  dvtiaxri 
"j4(rtefug:  —  Vlll,  300.  oiarov  dno  vevQrjtpiv  'iakkev  'ExcoQog  dvrtXQv:  —  V,  130.  fi^rt 
avy   dd-avdroiai  &eoig  dvriXQi  fidxeaS-ai.  ^ 

Haec  adjectiva,  adverbia,  praepositiones  ubi  loci  seosu  collocantur,  haud  admodnm 
discrepant  inter  se;  quum  praepositiones  autem  liberiui  ad  tempora  et  canssM  indi- 
candas  usurpantur,  tum  magis  magisque  sejunguntur  ab  illis,  quae  npnnisi  de  loco  ad- 
hiberi  solent.  — 

'AvtI  proprie  de  loco,  in  quo  quid  ex  adverso,  a  fronte,  penitnr,  dicitur.  Haec 
demonstrant  praeter  ea  verba,  quae  cum  dvri  composita  primam  tenent  notionem,  exem- 
pla  haecce:^omer.  Od.  IV,  115.  ;(X«tmy  dvr*  w^akfJtoiXv  dvousxfiiv,  ante  oeuUn,  ante 
ora  praetenaens  pallam}  —  Hesiod.  op.  725.  dvr'  '^eXioio  xerQafifiivog  ad  solem  verms} 
—  Iliad.XV,  415.  "Extoh}  dvr  Aiavrog  ^«iaaro :  —  liiad.  VIU,  289.  Tqomv  dvd-'  auxritv 
re  Sirixoaifov  re  tzaarog  art^aead''  ev  noXifuo:  vvv  d*  ovd'  ivbg  d^ioi  eifuv.  Et  Romani 
praepositione  anlCf  quae  ex  dvri  orta  est,  eodem  fere  modo  usi  sunt,  ut  multi  scriptorum 
loci  ostendunt,  quorum  hos  tantum  afferam :  Cic.  pro  Rosc.  Am.  V,  12.  hic  in  foro, 
ante  tribunal  tuum;  —  Liv.  XXXXil,  58.  ante  se  statuit  fnnditores; —  Liv.  XXI,  41. 
anle  moenia ;  —  Suet.  Galb.  10.  propositis  ante  se  damnatomm  occisorumque  a  Nerone 
quam  plurimis  imaginibus. 

Hac  nativa  eignificatione  dvri  in  poematis  tantum,  in  oratione  uno  Xenophontis 
•loco  excepto  nusquam  inveoitur.  Est  autem  locus  ille  in  Anabas.  I.  iV,»7,  6.  Graeci 
fame  coacti  castello,  quo  Taochi  multnm  frumenti  convexerant,  potituri  erant.  Qnoties 
autem  aggrederetitor,  e  castello,  quod  natura  munitum  ab  una  parte  tantum  aditum  prae- 
bebat,  saxa  devolvebantur  Quum  jam  spem  abjecissent  id  expugnandi,  Xenophon  im- 
peravit,ut  milites  exadversus  pinos,quibus  haud  ita  multnm  inter  se  distantibus  duae  partes 
loci  erant  obsitae,  consisterent,  undelapidum  copiaabhostibusconsumtafacile  illud  caperent. 
Quibus  pinis  tectis  quid  mali,  inquit,  oppidani  sive  jaciendo  lapides  sive  devolvendo 
saxa  nobis  inferant?  Verba  ejus  ffunt:  rov  ;j;wp<'ov  oaov  nXi&QoV  daav  nirvat  diaXei- 
novaaiQ  iifydXaig,  dv9-'  lov  iaTtjXoreg  dvdQeg  ri  dv  ndaxoiev  rj  Hnd  rdiv  (feQOfiivo)v 
Xi&MV  t)  1)710  Tbiv  y.vXivdovfuvu)v ;  In  hoc  loco  Xenophontii  nonnulli  jam  offenderunt 
eumque  conjectura  emendandum  censuerunt.  Ita  Stephan:  dcp  t5v,  Hutch.  vtp  otv 
conjecerunt.  Sed  vulgata  et  antiquo  usu  et  omnium  librorum  consensu  et  Suidae  aucto- 
ritate  est  confirmata. 

Tum  dvri  dicitur,  quum  quis  alteri  ex  adverso  ponitur,  qaem  exaequet,  vel  quum  quis  al- 
teriin  aequo  ponitur,  utHom.lliad.  XXI,  75.  dvri  roi  eifi  ixerdo  aidoioio,  ego  mm  tibijtucta 
aestitnandus  ac  vtr  supplex  qnovis  honore  dignus  i.  e.  supplex  tibi  sum  non  contemnendtu  j 


Vlll,  546.  ctvrl  xaaiyvrjtov  ^etvog  &'  ixerrjg  re  rtrvxxai  dveQi,  oor  oUyov  mg  imxpavri 
nqanideaaiv,  hospes  et  supplex  ex  adverso  fratri  ponendus  i.  e.  par  est  habendus  fratri, 
st  cujus  animus  paullulum  misericordia  commovetur^  —  Uiad.  IX.,  116.  dvri  71oI.)mv 
Xadiv  iorlv  dvrjQ,  ovre  Zevg  xrjQi  (fiXijorj,  multorum  populorum  instar  est,  i.  e.  si  multos 
populos  ex  adverso  ei  posneris,  omnes  exaequabit ;  —  Iliad  Vlll,  163.  vvv  (f  driur]Oavot 
Javaoi'  yvvavMg  ctQ  dvri  rervlo,  talis  factus  es,  ut  muKeri  ex  adverso  ponendus  sis 
i.  e.  instar  mulieris  faetus  es}  —  Aristoph.  in  Equit  1049.  dvri  rov  Xiovrog  eifii  aoi. 
Haec  significatio  non  est  huic  Tocabulo  postea  nisi  a  poetis  interdum  subjecla.  \e- 
que  mirandum  est.  Usu  linguae  correpta  et  in  diversos  usus  tracta  delitescit  paullatim 
prior  vis  praepositionum.  Et  Homerus  ipse  quodammodo  viam  rationemque  liberioris 
usus  monstravit.  Collocavit  enim  dvri  etiam  sic,  ut  significet  loco,  vice,  pro,  nt  Iliad. 
XXIV,  254.  aid-'  afia  ndvreg  "ExroQog  (Mfeker  dvri  ne^^do&ai,  utinam  vos  omnes  loco 
Hectoris  obiissetis.  Sed  si  accuratius  haec  consideraverimns ,  tum  et  hic  alterum  alteri, 
Hectori  ejus  fratres  ex  adverso  poni  inVeniemus.  Neque  tamen  pares  ei  opponuntur 
fratres,  sed  inferiores.  Dicit  enim  Priamns  haecce;  Si  vos  omnes  ex  adverso  pono, 
comparo  Hectori  illi,  vos  potius  vellem,  quam  illum  periisse.  Vos  enim  omnes  virtute 
Hectorem  non  aequatis. 

In  his  locis,  quae  ex  Homero  attuli,  dvri  modo  adverbium  est,  modo  flnctuat 
4juasi  inter  adverbium  et  praepositionem.  At  in  praepositionum  nnmero  habendum  est 
Od.  XX,  307«  '^  yaQ  xiv  Oe  fiioov  ^dlov  eyxei,  xai  xe  roi  dvri  yduoio  nari^Q  rdrfov 
dfKpenovetro,  paler  tibi  pro  nuptiis  exequias  celebrasset;  quo  in  loco  rei  alteri  altera 
opponitur,  quae  sit  illi  contraria; — Iliad  XXIII,  650.  ooi  de  ^eoi  rwvS'  dvri  xdQiv  iif- 
voeixia  doiev,  ubi  Nestor  cupit,  ut  Dii  Achilli  grata  referant  pro  dato  certaminis  prae- 
mio;  dvri  post  casum  positum  anastrophen  non  admittit;  —  Od.  XX,  290.  roirro  roi 
dvri  nodbg  ^vi]i'ov,  bv  nort"  ei^wxag  X^dvoafiC  dofiov  %ar  d\r{tevovri,  ubi  bubulcus  Cte- 
sippum,  procorum  superbissimum  occidit,  contumeliam  Ulyssi  antea  illatam  vehementer 
vindicans  in  illum. 

Hinc  profecti  scriptores  postea,  notione  comparatioois  omissa,  dvri  praepositione 
utuntur : 

quum  quis  quem  in  locnm  alius  sufficere,  vel  snbrogare  in  snum  locnm,  vel  quum 
quis  in  vicem  alius  succedere  dicitur: 

Xenoph.  Anab.  111,  1,  47.  fjQiS-rjOav  aQXOvreg  dvri  iiiv  JO.eaQxov  Tifmaiwv,  dvri  d* 
2(axQdrofvg  Zavd-ixlrjg.  Vid.  Xen.  Hist.  Graec.  1.  1,  27;  —  Cyrop.  IV,  5,  58; —  VI. 
I,  12;  —  m,  1,  12.  — 

quum  mutatio  conditionis  indicatur.  Et  est  quidem  ea  primum  ita  comparata,  ut 
e  priore  conditione  quis  transire  in  aliam  ab  illa  plane  diversam,  vel  ut  reipublicae 
status,  >ntae,  morum  conditio  mutari  in  contrarium  dicatur;  Xen.  Anab.  III,  I,  17. 
iarQorevoafiev  in    avrbv   a}g   dovXov   dvri   fiaoi).i(Dg  noitjaovreg  y.ai  dnoxTevoviTeg ;   — ^ 


Cyrop.  Vlll,  l,  20.  iyevtro  (xvT(p  q)iXog  xQfjf^tfiog  dvrl  dxQijoroio:  —  Memorab.  Socr. 
II,  1,  12.;  —  Demad.  fragm.  268;  —  Dinarch.  74  et  96;  —  Herodot.  VI,  32;  — 
Demosth.  de  fals.  leg.  386.  noig  ov  deivbv  —  tijv  avTt)v  eiQ^vrjV  rrj  fiiv  ixjiept- 
xfjdcr]  noXei  raiv  fiiv  avfifuxxoiv  oXtS-Qov,  twv  de  XTrjfidxcJv  dnoOTaaiv,  dvri  de  dolrjg 
aiaxvvrjv  yeyevila&aif  T&v  de  nQea^euv  Toig  xaTa  rrjg  nok&og  rama  TtQalaai,  Ti^oaodovg, 
evnoQiag,  xrijfiaTa,  nkovTov  d^ri  rfJiv  iaxdnav  dnoQmv  eiQyda&ai;  —  ibid.  434.;  — 
ALeschia.  de  fals.  \eg.  250.  "f°    . 

Latiui  hoc  praepositionibos  ex,  pro,  Germani  ttn^taU,  aus  exprimunt,  ut  Liv. 
XXXI,  11.  Masinissam  liomnnis  ex  hoste  atnicum  faclum^  —  Cic.  pro  Rpsc.  Ara.  18. 
ex  minifna  tenuuisimaque  repubUca  maximam  et  florentissimam  nobis  reliquertml ;  —  Cic. 
de  leg  II,  5.  si  qt$ae  pruecepta  medici  inscii  imperitique  pro  salutaribus  montifera  con- 
scrtpserint^  —  Fierent  juvenes  subito  ex  infantibus  parvis}  —  Plaut.  Most.  I,  2,  79, 
eccwn  herilem  fiUum  video  corruptum  hic  ex  adulescentulo  optimo^  Terent.  Andr.  1,  1, 
10.  feci  ex  servo,  ^  esses  libertus  mihi}  —  Sallust.  Cat.  5.  ut  respublica  pauUatim 
inunutata  ex  pulcherruma  pessuma  ac  flagitiosissima  facta  sit,  disserere.  —  Sed  Qraeci 
qnoque  simili  modo  ex  praepositione  utuntur  pra  dvri,  ut  Demofith.  Oljnth.  111.  oi  fiev 
ex  7tTu)X(ov  nXovaioi  yeyovaaiv,  oi  de  t|  ad6|wv  evTifioi ;  —  de  reb.  Chers.  rofvroiv  fiev 
ix  nriox^Jiiv  evioi  Taxv  nXovaiot  yeyovaai,  xou,  «|  dvoivvfuav  xai  ddo^tav  evdo^ot,  ix  d"  evno- 
Qinv  dnoQOi:  —  Phil.  \\\.  fdyag  ix  afXLXQov  xax  raneivov  rb  xax  dQxdg  6  4*ihnnog  r/u^ij- 
rai.  Ubi  jg;enitivus  autem,  qui  a  praepositiore  dvti  dependet,  plura  vocabnla  una  com- 
prehensione  complectitur,  tum  Latini  locutionibus  pro  eo-ut,  et  tantum  abest^  ut,  et 
quae  sunt  ejusmodi  aliae,  se  expedire  debent.  Compara  Isocrat.  de  pace,  27  et  30 
et  Liv.  XXII,  1    2.  — 

Huc  etiam  pertinet  is  usua  praepositionis,  a)  ex  qno  qnis  dicitur  contra  fkcere  ac 
homioes  illum  facturum  opinabantur:  Xenoph.  Ages.  1,  16.  d'^yr^aiXaog  dvri  rov  ini 
Ka{iiav  ievai  evdijg  dvTiaTQtyjag  im  ^Qvyiag  inoQevero;  —  vide  Hist.  Gr.  III,  ^  12» 
llier.   V,  1.; 

b)  ubi  cui  quid  contra  ac  ratux  erat  evenit:  Demosth.  in  Mid.  551.  dvri  rov  di- 
xt^v  'CneQ  wv  inenov&eiv  "ka^eiv,  dovvai  nQayfiaTMv,  mv  ovdev  iiioi  nQvarjxe,  dixrjv  ixiv- 
divevov:  —  Demosth.  de  f.  leg.  445,  434,  386:  —  Isocr.  Phil.  21.;  Archid.  28.;  — 
Aesch.  de  f.  leg.  301.;   —  Demosth.  cor.  264  ; 

c)  ubi  quis  contra  facit  ac  par  erat:  Xen.  C^rop.  VI,  2.  19.  KQoiaog  idiav  r]rrr^ 
fUvovg  dvri  rov  dQrlyeiv  roTg  avfifxdxoig  (fevyo)v  (^'/cro: 

d)  ubi  quis  in  contrariam  priori  conditionem  adducitur:  Xen.  Cjr.^Vl,  4,  18.. 
oi  dnb  rwv  nvQywv  roijg  noXefuovg  naiovreg  dfirjxaveiv  dvri  rov  fidxead-ai  nott^aavaiv: 
—  Cyr.  Vlll,  8,  10.;  — 

e)  nbi  quis  crimina  adversarii  refellere  et  redarguere  studet:  Xenoph.  Memor.  1. 
2,  64.  dvri  fiiv  rov  /i^  vofii^eiv  d-eovg,  log  iv  rfj  yQacpfj  yiyQanTo,  qaveQog  rjV  &eQa- 
enviav  rovg  &eovg  fidXiara  rwv  dkXcov  dvd-Qomoiv ,    dvri  de  rov  diacfd-eiQeiv  rovg  veovg 
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qiavEQog  rjv  rtav  avvovrmv  rotg  novrjQCig  imdvfuctg  ejfovro?,  to&cmv  ftiv  navonf,  rijg  de 
xaXkiarrjg  xat  fieyaXoTtQenEaTdrvjg  dQerijg  nQrcoQinoiv  ini&vfietv,  Utnlmn  abertd,  wf  So- 
erates  id  quod  ei  erinuni  est  dMum,  deos  e»se  negarel,  ut  eos  matfis  coterel,  tjuam  eeteri 
homines:  tatUum  aherat,  ut  adolescentes  corrumperet,  tU  illorum,  qui  iUo  uterentur,  si 
qui  pravis  cupidiiatilnu  essent  dediti,  eos  ad  comprimendas  atque  resimguendas  eas  m- 
citaret,  studioqne  impleret  pulcherrimae  Ulius  et  praeclarissimae  virtutis,  in  qua  ef  et- 
vitabun  et  famiUarum  est  fundata  salus^   —  Demosth.  cor.  269. 

Tain  g«Deratim  dvri  dicitar,  qnum  rei  res  opponitur,  quae  non  prorsns  contrarit 
Bit,  qunm  qna  re»  in  melius  aot  deterios  mntatar,  qaam  qois  aliod  qoid  inBtitait, 
quam  qnod  antea  in  «su  erat,  quum  aliud  quid  agit,  quam  quod  agere  potuit,  yel  an- 
tea  egit:  Xen.  Cjr.  VI,  1.  29.  Tavrrjv  r/jv  dt(pQtiav  naTfkvaev'  dvrl  de  tovtov  noXefu- 
ar^^Qia  xaTeaxevdoaro  aQfiaTa: —  Thoc.  VII,  28.  t^'  noXig  dvri  tov  nohg  tlvai  <fQovQiov 
xaTeaTT},  quae  prius  urbs  erat,  tune  m  castellum  eommutata  erat,  ut  non  ampUus  urbs 
esset,  sed  castellum  potius  quoddam  ab  hostibus  obsessum  esse  videretur^  —  Xen.  Cjr. 
V,  l,  21.- 

'AvTi  praepositione  Homeras  etiam  utitur,  ubi  pro  beneficiis  aut  pro  Injnriis  ac- 
ceptis  fratia'rqpenditar,  Iliad.  XXIII,  650.  Od.  XXII,  290.  Et  hac  in  signific^tione 
posteriores  saepissime  praepositionem  collocabant: 

ubi  beneficiis  beneficia,  merita  compensantur:  Xen.  Ages.  II,  29.  evofii^e.fdQ  tm 
fiiv  AiYvnrim  ;(d()tv  dnod^aaeiv  dvd-'  wv  ev€QyeTr]xei  ttjv  Aaxedaifiova'.  —  Xen.  Hist. 
gr.  1,  6,  10;'  —  Anab  I,  3,  4.;  —  V,  5,  14  ,  VI,  4,  32.;  VII,  7,  8.;  —  Cyr.  VI,  1, 
48.;  —  VII,  2,  12.;  —  VIII,  2,  12.;  —  VIII,  4,  2;  —  Vill,  3,  31.;  —  IV, 6,  8.;  — 
III,  1,  34.;  —  Demosth.  cor.  325,  302,  267;  — 

ubi  malis  bona  compensantnr,  mala  gratia  refertur:  Xen.  C^^rop.  IV,  5,  32.  iva 
fMrj  aoi  dvTi  /aQiTiav  exd^Qai  dfpeihovrm;  —  Hist.  Gr.  1, 7, 18  et  83  ;  —  Demosth.  cor.264  ; 
—    in  Mid.  550  et  551;    -   Dinarch.  in  Aristog.  86;  —  Xenoph.  Hier.  IV,  5;  — 

ubi  bonis  mala  compensantur,  aut  non  compensantar :  Xen.  Hier.  IV,  5.;  —  Cj- 
rop,  IV,  6,  5.;  — 

ubi  mala   malis  compensantur :    Xen.  Hist.  gr.  II,  4^  17.  ndr^Teg  ofio&vfuxddv  dv&^^ 
uv  'd^iad-rifiev  TifmQ(ofied-a  Tovg  dvdQag:  —  IV,  8,  6.;  —  Cyrop.  V,  4,  21.  — 
Praeterea  dvri  collocatur: 
quum  quid  qna  re  commutatur: 

Herodot.  III.  59;  vfiaov  dvtt  xQr)fidTO}v  naQtka^ov :  —  Isocrat.  Panath.  44.  ai  aiTiat, 
di  &g  fUTeka^ov  Ttjv  nokiTeiav  Trjv  vno  Ttvo)v  yjfyofievtjV  dvri  Tfjg  vno  ndvrwv  enai- 
vovfievric,  avrai  rjOav:  —  Isocr.  Archid.  138.  xdkkiov  eOTtv  dvri  &vr^ov  acjfuxTog  d&d- 
vaxov  So^av  dvTixaTakkdlaad-at:  —  Isocr.  Areop.  30.;  — ►  Demosth.  cor.  270.;  — 
Xcn.  Cyrop.  V,  1,  32;  —  VIII,  3,  26.;  —  Interdam  etiam  iVrfg  et  nQog  eodem  paeoe 
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modo  dicantnr:  Isocrat.  ad  Phil.  109.  'idoig  av  xai  twp  iduat&v  rovq  imiixeardTavg 
vntQ  aXXav  fxiv  ovdevbg  av  x6  (^f]v  dvrixarttlXala^^vovg ,  vmQ  de  rov  rvxetv  xaXijg 
dolr^g  dTto&vijaxeiv  ev  rotg  7to}Juoig  e&eXovTag,  ubi  tamen  praepositioni  vneQ  snbest 
Dotio  commodi,  ntilitatis ;  —  Plat.  Phaedo.  69.  jui}  yap  avrr)  ij  tj  6q9-^  riQog  dQsrtiv 
dU.ayrj,  7]dovdg  UQog  rjdovdg  xai  )jvnag  nQog  Xvnag  xal  (po^ov  nQog  qio^ov  xaraXXarTc- 
ad-ai,  xai  fiei^o)  nQog  iXdtTU)  ugneQ  vofiiafiaTa;  —  . 

cnm  qnis  alii  anteppnitnr,  vei  qunm  res  rei  praefertnr:  Xen.  Anab.  1,9,9.  ndaat 
v.i  nokeig  Kvqov  eilovro  dvri  TiaaacpeQvofvg:  —  Cyrop.  Vlll.  2,  9;  —  Anab.  1,  t,  4. 
noXXovg  oifiat  notr]aeiv  rd  naQ'  ifioi  eXeo&ai  dvri  twv  oixoi ;  —  1,  7,  S. ;  —  Cyrop, 
V,  2,  12.;  —  IV,  5,  50.;  —  V,  2,  8.;  —  Demosth.  de  cor.  263,  299.;  de  f.  leg. 
419. ;  Olynth.  init.  —  Similiter  Romani  qnoqne  ante  usnrpant.  Cic*  de  offic  1. 111, 17. 
malitia  mala  bonis  ponit  ante.  — 

Hic  et  singnlaris  praepositionis  usns  in  poetis  est  animadrertendus,  ex  qno  dvTi 
post  comparativnm  pro  solo  genitivo  ponitur:  Soph.  Antig.  183.  fjtei^ov  oarig  dvri 
rr^g  avrov  ndxQag  q>ikov  vofii^ei,  tovtov  ovdafiov  Ityta,  qui  potiorem  patria  ma  amicum 
ducitf  eum  in  nullo  honoris  loco  esse  dieo^  —  Trach.  577,  598.,  —  Enrip.  Snppl. 
419.  —  Similiter  dvri  post  ovx  dXkog  ponitur  pro  geuitivo  solo:  Enrip.  Herc,  519. 
ovx  eoS-'  bd'  Blog  dvri  oov  naidbg  yeQov;  —  Hel.  582.;  —  Sophocl.  Aj.  444;  Col. 
488.;  —  Aristoph.  Nub.  653.  —  Interdnm  nQo  et  naQd  eodem  modo  adhibentnr: 
Plat.  Phaed.  ei  fiiq  dtxaioreQov  difxrjv  xai  xdXkiov  e\vat  nQo  rov  q>evyeiv  re  xai  dnodt- 
dQaoxeiv  vnexeiv  rf]  noXet  dixr^v.  —  Thnc.  1,  23.  nvxvoreQat  naQa  rd  ix  rov  nQiv 
XQovov  fiv)]fiovev6fievai  — -  Herodot.  1,  62.  olotv  rj  rvQavvig  nQ6  iXevd-eQirjg  ^v  dona- 
ordrtQov, 

Sophocles  nno  loco  dvri  ita  adhibuit,  quemadmodnm  alioqnin  Graeci  nQog,  Ro< 
mani  per,  collocabant,  scilicet  in  obtestando.  Locns  ille  est  in  Oed.  Col,  vs.  1326. 
a  dvri  naidwv  rdivde  xai  ^^vxr^g  ixerevofiev,  ubi  poeta  principalem  praepositiouis  signi- 
iicationem  ante  ocnlos  habuit,  ita  ut  sensns  sit:  Snpplicamns  tibi  liberis  hisce,  qnibus 
tibi  nihil  dnlcins  esse  potest,  et  tua  salute  exadversum  positis  etc.  Pariter  loci  illi,  in 
quibos  dvri  abundare  videtur  post  comparativum  vel  post  ovx  dXXog,  snnt  interpretan- 
di :  Soph.  Antig.  182«  qni  amicum  eiadversum  patriam  positum  ( nt  deliberet  utrum 
praeferat)  potiorem  ducit,  eum  repndio.   — 

\dn6,  vn6,  nQo  praepositiones,  proprie  dativi  sunt,  in  qnibus  (S  attenuatum  est,  ita 
ut  ex  dna) ,  vmji ,  nQcl,  (nQdit')  primnm  formae  dnia,  vn(6,  tt^ko,  deinde  dno,  vno,  nQO 
sint  factae.  Exstant  etiam  horum  adverbiomm  comparativi  dnottQOi,  nQottQio,  et  super- 
lativns  dn^jytdro),  Eodem  modo  adverbia,  qnae  snpra  attnli  dv(o,  xdroi,  c|w,  eVaw,  nQ6oia 
dativi  sunt  putanda,  quorum  casus  autem,  qnoniam  non  adverbia  esse  desiernnt,.  non 
adeo  erat  attennatus»  At  quaeritur,  cur  ex  his  adverbiis  non  pariter  sint  praepositio- 
nes  formatae  dv6,  xaro.  e^o,  eia6  atqne  ex  illis?    lis  est  respondendum,  id  ob    nullam 
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aliam  causam  factum  esse,  quam  quod  Graeci  amore  quodam  neutrum  pluralis  ample- 
ctebantur  adverbii  loco<  Qnapropter  praeter  adverbia  ista  in  o>  excidentia  inveniuntur 
etiam  talia,  quae  exitum  IB  o  habent,  ut  avo),  dvmtQw,  dvwTdra)  et  dvckaxa:  —  xd- 
rw,  xatoyceQO),  xaTmdto)  et  xaxwraTa :  —  TtQooio,  TiQooorrtQw,  nQoaoyrdro)  et  jiQoacjrraTa. 
Itaque  dvd,  xaxd,  e|,  eig,  iiQoq  praepositiones  non  ex  ipsis  adverbiis  dvoi,  xdro),  e|(U, 
EiOb),  noooo)  sunt  ortae,  sed  proprie  neutra  pluralis  snnt,  quornm  alia  restricto  accentu 
alia  forma  casus  prorsus  abjecta  in  praepositionum  nsum  abierunt  Adjectiva  autem 
harum  praepositionum  dvog,  xdTog,  e|o^,  koog,  nQooog  intercideruut  temporibus,-  com- 
parativi  et  superlativi  in  usu  manserunt,  ut  dvarreQog,  dvwvaTogf  xarojTeQog,  xaTona' 
Tog,  i^cjTeQog  e|(MT«Tog,  iocareQog,  iookaTog,  nQoookeQog,  nQoOcjraTog. 

De  praepositione  dno  non  opns  est  copiosius  dicere.  Xota  ejus  natura.  Primo 
enim  I^i^  dmo  Tono),  remoto  loco,  dicebatnr,  ut  dmS  Ttjg  naTQidog  Tono),  loco  retnoto 
a  patria ;  tum  liberius  dnoi  Trjg  naTQidog,  procul  a  patria ;  prostremo  dno  T>;g  naxQidog. 
Motum  designans  a  loco  praepositio  postea  multis  modis  est  usurpata* 

Quod  ad  vno  praepositionem  attinet,  est  illa  mutato  t/;  in  tt  nata  ex  abolito  t^V-^^ 
dativo  adjectivi  vx^^og  „altus,"  cuius  genitivus  vx^ov  solus  servatns  est.  Praeterea  aliquot 
adverbia  poetis  usitata  snpersunt,  nt  v^ioOe,  vxf)60-i,  vi^o^ev,  vifJi,  viiioT^dro).  Prima 
igitur  significatio  hnjus  praepositionis  est:  alto  loco,  alte,  sublime,  quae  in  Homeri 
versibus  est  cognoscenda  hisce:  Od.  IX,  140,  enl  XQoxbg  "kiuivog  Qeei  dy).aov  vdo)Q 
XQ^vr}  vnb  oneio/vg,  e  speeu  fons  prorumpit  m  altum;  —  Iliad.  XIX,  16.  cjg  eidi  ,  cDg 
fiiv  ^akXov  edv  x^^og'  iv  6e  oi  oooe  deivbv  vnb  ^lecpdQCJv,  cksei  oi).ag  i^e(fdavd-ev,  sub 
palpehris  suspicienti  oculi  arserunt.  —  Quae  autem  in  altum  ascendunt,  ea  habeant 
necesse  est,  unde  exeant.  Itaque  altera  exstitit  significatio  sub,  ex  qua  ductae  sunt 
omnes  ceterae  significationes,  quas  deinde  haec  praepositio  nacta  est 

'Eni  et  neQi  praepositiones  ceteris  magis  decnrtatae  esse  videntur.  Forma  enim 
praepositionis  ntQi^  (niQila),  qua  inprimis  Jones  utebantur,  adducor,  ut  illas  ex  iniooa 
et  niQiOOa,  vel  potins  iniTTa  et  neQiTTa,  neutro  adjectivorum  emooog  et  niQiaaog,  ortas 
esse  credam.  Literae  o,  t,  ^  saepe  commutantar.  Adjectivum  eniooog  uno  tantum 
loco  nobis  servatum  est.  Hecataeus  enim  voce  emaoai  usus  est,  qnam  grammatici  per 
imyiyvofievai ,  die  Nachgebornen ,  interpretantur.  Etymolog.  magn.  §.  596,  32.  exibet 
haecce :  iniooag  ).iyeoS-ai  lavixdig,  naQ'  'ExaTai(p ,  Uotiv  eniooai  ai  iniytyvofievai  Tcig 
nQoyovoig. 

HeQiTTd  ea  sunt,  quae  modum  excedunt,  supra  modum  sunt,  excellunt.  Sic  Hesiodus 
ntQiOod  doiQa,  egregia  dona,  dicit.  Eadem  est  etiam  praepositionis  ini  prima  significa- 
tio,  quae  latine  per  praepositiones  supra,  prae,  germanice  per  iiber  verti  potest  Hom. 
Od.  IV,  722.  neQi  ydQ  fioi  'Olvfimog  dXye  edo)xev  ix  naoiov,  supra  modum,  eximici 
abunde,  nimium  doloribns  me  afi^ecit;  ubi  niQi  idem  est  quod  neQiTTa:  —  Iliad.  Vlti. 
161.  Tvdeidrj  ntQi  fjtv  oe  Tiov  Javaol  idQt}  Te  xQiaoiv  t  i^de  nXeioig  dendeooiv,  te 
magis  quam  alios,  te  praecipue  honorabant;  —   Od.  XIV,  146,  niQi  yaQ  fi  i(fii)^ei  xai 
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xr]deTo  ^tm: —  neQiTTd,  neQvcTbv,  neQiTTwg,  iteQi  (ptXeTv  idem  quod  exitayXay  haiuY- 
Xov,   ixnaYhoq   ffCketv  est;    —    lliad.  IX,  53.   Tvdeidtjy   neQi  ftiv  noUfun  Uvi  wx^eQoq 
iaai,   xal  $ovkil  fiera  navrag   ofx^lixag  mkev  a^iorog,    ubi   neQi  iiai^eQog    significat 
longe  fortisiimm  m  heUo;  —  Itiad  XI,  S5t.  neQi  yag  die  vijvalv  ^Axatwv,  nuixime  na- 
vibug  metuehat',  —  Od.  Vlll,  281.  niQi  yaQ  doXhevTa  Tervxro,  nimium  qwtntum  ad  fal- 
lendum  aptata  erant^   —   Od.  XI,  550.  jfiag,   Sg  ntQi  fiiv  eldog,  neQi  d'  eQya  rrrwcro 
Tdiv  aUxav  Javadiv,   fier    dfivfjtova  IIi]Xeio)va,    qui  eeteris  Danais  praestahat  facie  et 
rehus  gestis^  quo  loco  71:«^  —  Tervxto  idem  quod  aQtarog  eriv  est  rs.  469:   Aiag,  65 
aQiOTog  erp>  eiAhg  Te  ddftag  te  reSv  aXhov  Javawv  fjter'    tofxvfiova  JlrjXtio^va;   vel   idcm 
quod  neQiTTog  i^v.     ITeQiTTdv  elvai  rwv  akXojv  idem  valet  quod  neQt  tcDi'  aXXwv  eevat, 
sive  Twv  aUxov  neQietvai,  neQiyiyvea&at.  —  ComparaVii^.  Aen.  1.  XII,  839.  Jiic  genus 
Ausonio  mixtum,  quod  sanguine  surget,  supra  hominesy     supra  ire  deos  piHate  videhis-f 
—  ubi  supra  ire  idem  est  quod  superarej  —     Cic.    de   nat.    <leor.  II,  13.  ratio   reetm 
constansque,   quae  supra   hominem  putanda  est  deoque  tribuenda,   —   Vid.  Od.  li,  88, 
116;  —  VII,   110;  —    XXIV,  24;  ~    lll,  95;  —  lliad.  XXI,  105.;  —  XI,  180  ;  — 
XIII,   8T4,  631.;  —  Od.  lU,  112.;  —  Iliad.  Vll,    289.   —  Ex  hac   «ignificatione   illa 
altera   est   deducta,    qua  id,  quod  circa  quem  homiDem  vel  rrm  est,  indicatnr,  ex  qua 
ceterae  omnes  emanaveruot.  — 

Svv,  praepositioliem,  unde  latina  cum  originem  duxit,  ex  §w6g,  xotvdg  natum  esse, 
id  jam  asperior  illa  forma  ^pv,  quae  se  persaepe  in  verbis  compositis  offert,  docet. 
Praeter  adverbia  xoivoig,  KOiv^,  ^vvfj  (sc.  dtfw),  quae  ex  adjectivo  prodennt,  etiam  neu- 
trum  pluralis  xotvd  ita  nsnrpatum  invenitur.  Hoc  xotvd  s.  ^vd  nsu  natnram  praepo- 
sitionis  assnmsisse  videtur,  qua  re,  ut  in  ini  et  neQi  et  pluribus  aliis  ad  praepositiones 
decKnatis  adverbiis  flexio  sive  casns  abjectns  est.  Significat  autem  xoivd  comnumiter, 
communi  ratione,  gemeinsamf  zusammen,  sammt,  mit,  ut  patebit  ex  locis  hisce :  Xenoph. 

Cyr,  V,  3,  22  et  23  xaXtooifiev  xat  tovto»',  Xva  xotvfj  avfx^avXtvoojutd-a  ndvreg : 

i^avXevoavTo  xotvfj  (pvXdTTetv:  —  Cj^r.  V,  5,  19  naQexdXovv  tjioyd  ae,  ontag  xoivi)  ptev 
avTovg  duoxotftev,    xoivfj  di  TtfUtiQoified-a ,  xoivfj  de,    ti  xi  xaXbv  xdyad-ov  avfjt^aivot, 
tavTo  xaQnoified-a:  —  Hist.  Gr.  III,  2,  13  itvyxave  xat  4»aQvd0a^og  nQog  TtaaaipeQvrjv 
d(ftyfuvog,    dfia  fJtiv  ort  aTQarryog  twv  ndvTO)v  dnsdtdetXTo  Ttaaa(ptQvr]g,  afia  de  dta- 
fiaQTVQOfievog   oti    erotfiog  eir}  xotvfj  noXefieiv  xat  i^vfxftdx^od-at  xai  ovvex^dlXetv  ravg 
"EU.rfvag  ix  Tf^g  ^aatXmg:  —  Thuc.  III,  13  ivofii^ofitv  dnoOTt]aeaS-ai  dtnXrjv  dnoaxaatv, 
dno  Te  Toiv  'EXXtjvom/  firi  |i)v  xaxoig  noteXv  avtovg  fiex'  'A&rjvaioiv  dXXd  ^veXevd-tQovv, 
dno  xe  'Ad-rrvauav  firj  avtbi  diaq^aQrjvai  f!>n  ixeivorv  iv  xiOTtQw.  —    Ex  his  locis  jam 
afRnitas   adverbiorum  xotvfj  et  |vv  cognosci  potest.     Sunt    enim   ita   usurpata  ut  alter-  ' 
iitrum  pro  alterutro,    xotvi^  noXefieiv  pro  ^unoXeiieTv,  et  |i)v  fier   'AB-rjvaio)v  pro  xotvfi 
fjteT   'Ad^vai(av  positnm  esse  videatur.     Adverbiam  xoivfj  praepositionibus  ovv  et  /iera, 
ut  in  latino  Bermone  und  praepositioni  cum  coojoogi  solet,  ubi  angendo  et  cumulando 
est    — 
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Praeterea  avv  praepositio  pariter  atque  adjectivum  Tioivoq  cum  dativo  conjuDgitur 
Itaque  trausitio  adverbii  ad  praepositionein  faciJis  fuit,  icl  quod  exemplum  hocce  ex 
Sophuclis  Ajace  vs.  578  manifeste  docet:  ra  6'  oilXa  TevxjJ  xoiv  ifioi  rc^cryera*:  ubi 
xoiv  ifAoi  idem  est,  quod  |i)v  tfioi,  — 

Mexd  Cgetmanice  mit)  ex  neutro  plurajis  jutT«  adjectivi  fuooqy  fUTog,  raedins,  ex- 
stitit.  Literae  o  et  T  cum  apud  Homerum,  tum.  apud  Atticos  saepissime  commutantur,  et 
unum  idemque  vocabulum  modo  per  o,  modo  per  r  scriptum  invenitur,  ut  fieraix- 
fiiov  et  fieaaixfuovy  fiixavXoq  et  fiiac^Xoq.  —  M&nd  Deutrum  pluralis  acceqtu  ad  ulti- 
raam  restricto  primum  adverbialiter ,  ut  Iliad.  U,  440,  417^,  —  XVIIl,  515.,  deinde 
pro  praepositione  est  coUocatnm;  et  proprie  quicquid  inter  duas  partes  est  interjectum 
significat.  Respondet  quodammodo  Germanico  swischenf  quod  ex  zuigkenif  bini,  ex- 
ortnm  est.  Ita  fj.eraixfnov,  ex  /uera  et  aixfiij  compositum,  spatium,  quod  est  inter  duos 
exercitus,  indicat.  Multiplices  inde  significationes  a  nativa  ductae  sunt,  quas  omnes 
ennmerare  limites  hujus  commentationis  non  concedunt;  omnibus  taraen  nota  illa 
principalis  subest.  Ex  multis  duo  tantum  exempla  afferamus,  in  qurbus  prior  hujus 
praepositionis  usus  potest  inteliigi:  Od.  X,  320.  "Eqx£0  vCv  ovcpeovde,  fier  aXXcov  hr^o 
ixaiQOiv!  abi  nunc  in  haram  porcorum  et  recumbe  locum  capiens  inter  ceteros  hospites 
raedium,  i.  e.  recumbe  inter  ceteros  hospites;  —  Iliad.  XIII.  fiexd  Boimrbiv  ifidxovro 
medium  inter  Boeotios  locum  tenentes,  i.  e.  cum  iis  conjuncti  pugnabant. —  Quemad- 
modum  fxdooq  adjectivum  cum  genitivo  et  dativo  construitnr,  sic  et  praepositio  fierd 
iisdem  casibus  conjungitur  ab  Homero,  ad  quos  deinceps  significatione  paullulum  mu- 
tata  accusativus  accessit. 

UaQd  pariter  atque  fierd  neutrum  pluralis,  restricto  ad  finem  accentu,  primum  adver- 
bium,  post  praepositio  est  facta.  In  poetarum  libris  etiam  naQcu,  fieiai,  'nai  inveniuntur. 
£)xorta  autem  est  jiaQd  ex  ndQog,  quod  adjectivum  non,  ut  plura  alia,  ex  quibus  prae- 
positiones  paullatim  sunt  factae,  per  successiones  quasdam  est  traditnm.  Restat  autem 
adverbium  temporis  ndQoq,  quo  inprimis  Homerus  usus  est.  Uno  tantum  in  versu, 
liiad.  VIII,  254  ndQog  localiter  dictum  pro  praepositione  est.  Quem  usum  adverbii  si 
cum  tritissima  ilia  significatione,  quam  postea  tenuit  naQa  praepositio,  contuleriuius, 
illam  primo  initio  ea,  quae  proxima  ante  hominem  qnem  vel  rem  sunt,  indicasse  ap- 
parebit.  Innuit  hoc  Homerus  in  Od.  I,  154  verbis  hisce:  <Pt'-iuog  //«i^«  naQa  f/vr- 
OTfJQOiv  dvdyxr],  coram  procis  eanebal  coacltu}  —  similiter  Dinarch.  in  orat.  in  Arist.  89 
nQodooia  xQivofxevtj  naQ  vfuv,  —  Uemosth.  37  dvd-Qmtov  dixrjv  dtdcoxoTog  naQ  vfuv. 
—  Aesch.  de  f.  leg.  226  rwv  inX  xoo  ^^fuxrog  nag  vfuv  Xoyotv  vLieTg  axf^xoare:  — 
Demosth.  d.  f.  ieg.  4  5.,  —  Aesch.  de  f.  leg.  188.,  —  Dinarch.  in  Demosth.  4.  — 
Hoc  Latini  coram,  Germani  vor  dicunt.  —  Qnae  antem  ante  qnem  sunt,  ea  quasi  ne 
cessitndine  quadam  inter  se  continguntur:  unde  praepositio  significationem  illam,  quam 
postea  maxime  scriptores  ten«bant,  praeter,  nebeu  accepit. 
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yrteQ  praepositio,  ex  qua  ef  spiritu  aspero  in  s  coDdensato  latina  super  originem 
duxit,  ex  abolito  vTieQa,  oeutro  adjectivi  vTieQog,  «rta  est,  cujus  comparativum  vneQoi- 
TtQog  Hegychius,  superlativum  vmQokarog  Pindarus  ia  Nem.  Vlll,  73.  praebet.  — 
Vulgo  per  sjncopen  VTieQreQogf  vneQrarog  dicebatar.  Ejusdem  originis  6  vneQog  sive 
t6  vneQov  est,  qua  voce  6  doidv^,  pistillus,  s.  pistillum,  significatur,  et  i]  vneQa,  funis, 
qno  antennarum  cornua  transfenintur,  tenduntur,  laxantur. 

Facilis  et  hic  transitio  ab  adjectivo  in  adverbium  et  prapositionem  est.  Sic 
eam  partem,  ut  exemplo  rem  explicem,  quae  supra  aurem,  est  vneQa  ovarog  jueon 
primitus  dicebant,  tum  snbstantivo  omisso  vneQa  ovarog,  postremo  vneQ  ovarog.  Id 
plurimis  Ilomeri  exempiis  confirmatur:  Iliad.  XIII,  616  6  ^e  nQoOiovta  fitromov  Qtvog 
vneQ  TtvfidxYig  ^^aXev  superain  nasi  extremi  partem  i.  e.  super  naso  extremo ;  —  Iliad. 
XV,  433  Tov  e^aXe  xecpali^v  vneQ  ovarog  o^ei:  ;fabtw;  —  Iliad.  IV,  528.;  —  V,  145; 
XI,  108.  — 

Jid   et    dfi(fi   praepositiones    commune   habent  primordium.     Sunt   enim   ilke  ex 
adjectivis  numeralibus  dvo  et  du^  natae,  id  quod  vel  ex  multis  verbis    cum  his  prae- 
positionibus  compositis  potest  cognosci,  in  quibus  notio  numeralium  illornm  continetur. 
Ejusmodi  verba  sunt:  dfiCpiOTouog,  dfupiyhoooog,  diorofiog,  biltnguis,  (bis  ex  graeco  dig 
ortum  est,  ut  bellum  ex  duelhm),  dfJt(fiY,t(fa\og,  biceps,  dfUfinQoomcog,  bifrons,  dfnpixo)- 
Xog,  utroque  pede  claudtts,  dfi(pilaiog,  utraque  manu  laevus,  dfi(fidtliog,   utraqtie  manu 
dexter,  dfupiaXog,  bimaris,  dfiq)i)ielevS-og ,  dfjt(pixovQog,  medius  inter  tres  fratres,  dfupi- 
fiaxQog,  dfi(fi^Qaxvg  dfMpinU^,  pedibus  aUematim  motis,    dfi(pinnog,   qui  duobus  equis 
vehilur,  ita  ut  ex  uno  in  altertun  transiliat,  dfMpi^oXog,  ambigutts  (ambigo),  anceps  (amb- 
capere),  dfKfio^r/rdi,  quod  ex  dfKfig  et  ^aTuv,  ^aivo),  ut  dtibito  ex  duo  et  ito,    eo,  ut 
ambigo  ex  ambo  et  ago  ortum  est,  ich  zwei-fele,  quasi  inter  duo  consilia   fiuctuo;  — 
di(f0)vog,  di(fv}log,  di(fVioc,  diqviig  diayiyvojoxoi,  dignosco,  diaxQivo},diseemo,  diadixd^ot,  - 
dijudico,  dia^evywfu,  disjungo,  diavoO(fi^oi,  dirimo,  diaQQt]ywpi,  diffringo,  dtaondoi, 
divello,  dilacero,  diaoxeddvwfii ,  dissipo,  dispergo,  dialvo),  dissolvo,  ditoQv^,  diioQvyfia, 
fossa  per  locum  quem  ducta,  aliaque  plurima. 

Jid  praepositio  ex  doid,  neutro  pluralis  antiquae  formae  doioi ,  ai,  d  ortum  est* 
Diphthongus  oi  saepe  io  d  et  t  transit.  Sic  ex  doioi  factum  est  dvo  (duo,  two,  zwo) 
ex  xoiQavog  xvQiog,  ex  diio  autera  dig  (bis)  diooog,  dinXoog  (duplex) '  ^//ce.  —  Omnibua 
locis,  quibus  dtd  locali  sensu,  vel  etiam  de  tempore,  dicitur,  notio  illa  principalis, 
quamvis  interdum  obscura,  agnoscenda  est.  Plurimus  ejus  usns  est  in  verbis,  qnt 
motuin  quo  indicant,  nt  ire,  proficisci,  sequi,  venire,  pervenire,  penetrare,  prorumpere, 
volare,  navigare  etc.  ubi  iter  quasi  secatur  in  duas  partes.  Similiter  Romani  dicunt: 
amuis  urbem  secat  idid  Tijg  n6Xeo)g  (>£f),  avis  aethera  secat,  vox  secat  afra,  undas, 
aequor  secare  puppe  etc.  Confr.  Hom.  Iliad,  IV,  481  6i  wfiov  t^lS-ev,  per  hutnertan 
trunsiit;   —  XVI,  405  didv  d"  avTov  neiQev  odovTorv,  per   ejtis  dentes   transegit^    — 


V,  545  pcet  notafibg  dia  ycUrjg,  per  terram} —  Od.  XI,  580  ^rjcd},  JIvStiiF  iQxoftdvrjv, 
dia  xalXix^Qov  Havon^^ogy  Delpho*  amtem  per  Panopeum}  —  Pind.  Nem.  VI,  81 
TteroTOi  ini  re  x^ova  xal  dtct  &ahxaar}g  Tr}X6d-ev  y'  SwfM  avvwv:  —  Hom.  Iliad.  XIV, 
288  ikaTr}  ftaxQoTarr]  neqniia  di  i]eQog  aid-eQ  txavev,  per  aerem^  —  XXll,  aierog  -  eloi 
rtediovde  dia  vetpmv,  per  nubex;  —  IX,  468  aveg'  evofuvoi  rav^ovro  dia  qpXoyog,  ex- 
tendebttiUur  per  flammas}  —  XII,  62  dia  zd^pQov  ikxwvefiev  (Meag  htTiovg:  —  XI,  118 
TJt^e  dia  dqvfid  Ttvxvd  xai  vXrpf,  per  arboreta  denam  et  nlvam  fuyat^  —  XVll,  618 
did  di  ylMaaav  xdfie  fiiaarpf  perscetdit;  —  aQofiog  ^<  did  atofjut  yiyver  ddovrtov,  mler 
duo9  dentium  ordines}  — •  II,  40  did  xQaTegdg  iafuvaqx  —  Od«  11,  154  ftu  aisrui  r\l\av 
dtd  f^  oixia  xcu  noUv  avrwv,  inter  domoi  et  urbem.  'f^ 

Significatio  principalit  est  inter,  per,  Cum  accuMtiro  coojnncta  etiam  ad  caoMi 
transfertar,  ex  quibns  quid  fit. 

Similiter  dfupi,  praepositionem,  ex  adjectivo  dfjupta,  ambo,  ortam  esse  plurimi  Ho- 
meri  loci  confirmant,  qnorum,  quoniam  propter  angustos  limites  rem  pluribus  explicare 
vetamur,  paucos  tantum  mox  afferamus.  Significat  autem  proprie  utraque  parte,  utrunque 
ex  qua  significatione  postea  altera  iila  dreum  nata  est. 

Iliad*  XI,  732  xarexoifA^S-rjfiev  dfu^  Qodg  norcafwXo,  zu  beiden  Seiten  des  Flusses^ 
—  V,  722  dfiqf  oxeeaai  fidXe  xdfinxvXa  xvxht,  ad  utramque  partem  eurrus}  —  Iliad. 
XV,  608  dfupi  de  ni]Xrj^  afj,eQddXeov  XQord(poiat  tivdaaexo  fMQvafuvoio,  circum  utrum- 
que  tempusj  —  XUI,  104  dfUf*  ^  aQa  a<piv  nQVfjtvdCaiv  xeqdeaai  dvaxrpdet  idQotg,  ubra- 
que  parte  drea  ipsorum  ima  eomua}  —  IX,  654  dfufi  de  roi  Tfj  ififj  xUairj  xax  vrjt 
fiehuvri  fidxrig  axi]aead-at  oiu,  utraque  re,  et  tentorio  meo  et  nave  nigra}  —  XVI,  826 
avg  xat  XecDv  fieya  (pQovtovre  fidx^aS-ov  nidaxog  dfup'  oXiyrjg,  tUerque  pugneA  de  fonte 
exiguoj —  XXIV,  161  ndideg'  fuv  naxeQ  dfupl  xad^fievoi  ddjCQWJiv  eifjtaif  etpvQov  6  6' 
iv  fiiaaoiai,  yeQaibg  ivTvndg  iv  x^^  xexoiXvfifjUvog'  dfjupi  de  noXXrj  xoTiQog  er(v  xe^ceX^ 
Te  xal  avxevi  toio  yeQovTog,  filii  utraque  parte  patris,  circum  patrem  curcumsedebani : 
ipse  vero  medius  inter  eos  ete.  —  in  utraque  parte,  capite  et  eervice  ete.}  —  XI,  633, 
148;  —  XXI,  162.  - 
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